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NOTICE 

Prohibition of Certain Devices 
Within 100 Feet of Voting Stations 

Persons are not allowed to use a wireless communications device within 100-feet of the voting 
stations. Additionally, persons are not allowed to use a mechanical or electronic device to record 
sound or images within 100-feet of the voting stations.  Said devices include but are not limited 
to cell phones, digital phones, cameras, phone cameras and sound recorders. A voting 
station is the area where the voter marks the ballot. 
 
The election judge has the authority to require persons to deactivate any such device and further 
authority to require persons who do not comply to leave the polling place. 

Poll watchers are subject to additional rules and must sign an oath stating they do not have in  
their possession devices capable of recording images or sound or that they will disable or 
deactivate the devices while serving as a watcher. 

Questions or clarification should be directed to the election judge in your polling place. 

Note: This does not apply to election officers conducting official duties or the use of election 
equipment necessary for the conduct of the election.  Furthermore, this does not apply to  
persons employed at the location in which a polling place is located while 
the person is acting in the cause of their employment. 

NOTIFICACIÓN 

DE PROHIBICIÓN DE CIERTOS DISPOSITIVOS 
DENTRO DE CIEN (100) PIES

DE LA ESTACIÓN DE VOTACIÓN 

No se permite usar dispositivos de comunicación inalámbrica dentro de cien (100) pies de la estación de 
votación. Adicionalmente, no se permite usar medios mecánicos o electrónicos que graban imágenes o 
sonido dentro de cien (100) pies de la estación de votación.  Dichos dispositivos incluye pero no se 
limite a teléfonos celulares, teléfonos digitales, cámaras, celular con cámara, y grabadoras. La 
estación de votación es el área donde el votante marca su boleta. 

El juez de la elección tiene la autoridad de requerir que personas desactiven el dispositivo y la autoridad 
de requerir que personas que no cumplan con esto, abandonen el área. 

Los Observadores Electorales están sujetos a reglas adicionales y deberán firmar un juramento 
declarando que no tienen en su persona dispositivos con capacidad de grabar imágenes o 
sonido, o que los inhabilitarán o desactivarán al servir como Observador. 

Si tiene alguna pregunta adicional o necesita clarificación,  por favor diríjase al juez de la elección de su 
lugar de votación. 

Atención: Esta notificación no se aplica a oficiales de la elección efectuando servicios oficiales o al 
uso de equipo de elección necesario para efectuar la elección.  Además, tampoco se aplica a aquellos 
empleados en la localidad donde se ubica un lugar de votación mientras actúan debido a su empleo. 



ID required for Texas Voters
If you possess one of the following forms of acceptable 
photo ID, you must present it when voting in person:*

•	 Texas Driver License issued by the Texas
Department of Public Safety (DPS)

•	 Texas Election Identification
Certificate issued by DPS

•	 Texas Personal Identification Card
issued by DPS

•	 Texas Handgun License issued by DPS
•	 United States Military Identification Card containing

your photograph
•	 United States Citizenship Certificate containing

your photograph
•	 United States Passport (book or card)
Do not possess and cannot reasonably obtain one of these IDs? Fill out a 
declaration at the polls describing a reasonable impediment to obtaining it, 
and show a copy or original of one of the following supporting forms of ID:

		  A government document that shows your name and an 
address, including your voter registration certificate; 

	 	 Current utility bill; 
	 	 Bank statement; 
	 	 Government check;
	 	 Paycheck; or
	 	 (a) A certified domestic (from a U.S. state or territory)  

birth certificate or (b) a document confirming birth  
admissible in a court of law which establishes your identity 
(which may include a foreign birth document). 

* With the exception of the U.S. Citizenship Certificate, for voters aged 18-69, the acceptable form of photo identification must
be current or have expired no more than 4 years  before being presented for voter qualification at the polling place. A person 70 
years of age or older may use a form of acceptable photo identification that has expired if the identification is otherwise valid. 

Exemptions: Voters with a disability may apply with the county voter registrar for a permanent exemption to showing acceptable photo ID or following 
the Reasonable Impediment Declaration procedure at the polls. Voters with a religious objection to being photographed or voters who do not present an 
acceptable form of photo identification or follow the Reasonable Impediment Declaration procedure at the polls because of certain natural disasters may 
apply for a temporary exemption to showing an acceptable form of photo identification or following the Reasonable Impediment Declaration procedure at the 
polls. Please contact your voter registrar for more details.  
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Identificación requerida para votantes de Texas
Si posee una de las siguientes formas de identificación aprobadas 
con fotografía, debe presentarla al votar en persona:*

•	 Licencia de Conducir de Texas expedida
por el Departamento de Seguridad Pública
(DPS, según sus siglas en inglés)

•	 Certificado de Identificación Electoral de
Texas expedido por el DPS

•	 Tarjeta de Identificación Personal de Texas
expedida por el DPS

•	 Licencia para Portar Armas de Fuego de Texas expedida por el DPS
•	 Cédula de Identificación Militar de los Estados Unidos con fotografía
•	 Certificado de Ciudadanía de los Estados Unidos con fotografía
•	 Pasaporte de los Estados Unidos (libro o tarjeta)
¿ No posee y no puede razonablemente obtener una de estas identificaciones? Llene una declaración en la 
casilla electoral describiendo un impedimento razonable para obtenerla, y muestre una copia o el original 
de una de las siguientes formas de identificación adicionales:

	 	 Documento del gobierno con su nombre y dirección, incluyendo su  
certifica do de registro de votante;  

	 Factura reciente de servicios públicos; 
	 Estado de cuenta bancaria; 
	 Cheque del gobierno; 

	 	 Cheque de pago; o 
	 	 (a) Acta de nacimiento certificada nacional (de un estado o territorio  

de EE. UU.) o (b) un documento que confirma el nacimiento  
admisible en un tribunal de justicia que establece su identidad (que  
puede incluir un documento de nacimiento extranjero).

* Con la excepción del certificado de ciudadanía estadounidense, para los votantes entre 18 y 69 años, la identificación
aprobada con fotografía debe estar actualizada o no haber vencido más de 4 años antes de ser presentada para 
la calificación del votante en la casilla electoral.  Una persona de 70 años de edad o más puede usar una forma de 
identificación aprobada con fotografía que haya vencido si la identificación es por lo demás válida. 

Exenciones: Votantes con alguna discapacidad pueden aplicar con el registrador de votantes del condado para una exención permanente a la presentación 
de una identificación aprobada con fotografía o seguir el procedimiento de Declaración de Impedimento Razonable en las casillas electorales. Los votantes con 
una objeción religiosa a ser fotografiados o votantes que no presentan una forma de identificación aprobada con fotografía o que no siguen el procedimiento 
de Declaración de Impedimento Razonable en las casillas electorales debido a ciertos desastres naturales pueden aplicar para una exención temporal a la 
presentación de una identificación aprobada con fotografía o el seguir el procedimiento de Declaración de Impedimento Razonable en las casillas electorales .  Por 
favor, póngase en contacto con su registrador de votantes para obtener más detalles.  
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Notice of Required Identification 

A voter must show one of the following forms of acceptable photo identification at the polling location 

before the voter may be accepted for voting, unless the voter does not possess and cannot reasonably 

obtain one of these forms of acceptable photo identification or the voter qualifies for one of the other 

exemptions identified below: (1) Texas Driver License issued by the Department of Public Safety 

(“DPS”); (2) Texas Election Identification Certificate issued by DPS; (3) Texas Personal Identification 

Card issued by DPS; (4) Texas Handgun License issued by DPS; (5) United States Military Identification 

Card containing the person’s photograph; (6) United States Citizenship Certificate containing the 

person’s photograph; or (7) United States Passport (book or card). 

With the exception of the U.S. citizenship certificate, the identification must be current or, for voters aged 18-69, have 

expired no more than 4 years before being presented for voter qualification at the polling place. A person 70 years of 

age or older may use a form of identification listed above that has expired for any length of time if the identification is 

otherwise valid. 

If a voter does not possess one of the forms of acceptable photo identification listed above, and the voter 

cannot reasonably obtain such identification, the voter may execute a Reasonable Impediment 

Declaration and present a copy or original of one of the following supporting documents: (1) a 

government document that shows the voter’s name and an address, including  the voter’s voter 

registration certificate;  (2) current utility bill;  (3) bank statement;  (4) government check;  (5) paycheck; 

or  (6)  (a) a certified domestic (from a U.S. state or territory) birth certificate or (b) a document 

confirming birth admissible in a court of law which establishes the voter’s identity (which may include a 

foreign birth document). 

The address on an acceptable photo identification or a supporting document, if applicable, does not have to match the 

voter’s address on the list of registered voters.   

Exemptions: Voters with a disability may apply with the county voter registrar for a permanent exemption to 

presenting acceptable photo identification or following the Reasonable Impediment Declaration procedure at the polls. 

Voters with a religious objection to being photographed or voters who do not present an acceptable form of photo 

identification or follow the Reasonable Impediment Declaration procedure at the polls because of certain natural 

disasters may apply for a temporary exemption to presenting acceptable photo identification or following the 

Reasonable Impediment Declaration procedure at the polls. Please contact your voter registrar for more details. 

Provisional Voting: If (a) a voter does not possess one of the seven (7) acceptable forms of photo identification 

(which, for voters aged 18-69, is not expired for more than four years, or, for voters aged 70 and older, may be expired 

for any length of time but is otherwise valid) and the voter can reasonably obtain one of these forms of identification 

or (b) if a voter possesses, but did not bring to the polling place, one of the seven forms of acceptable photo identification 

(which, for voters aged 18-69, is not expired for more than four years, or, for voters aged 70 and older, may be expired 

for any length of time but is otherwise valid) or (c) if the voter does not possess one of the seven forms of acceptable 

photo identification (which, for voters aged 18-69, is not expired for more than four years, or, for voters aged 70 and 

older, may be expired for any length of time but is otherwise valid), could not otherwise reasonably obtain one, but did 

not bring a supporting form of identification to the polling place; and the voter did not present a voter registration 

certificate with a permanent disability exemption indicated on their voter registration certificate, the voter may cast a 

provisional ballot at the polls. The voter will have six (6) calendar days after election day to (1) present an acceptable 

form of photo identification to the county voter registrar, or, (2) if the voter does not possess and cannot reasonably 

obtain one of the acceptable forms of photo identification, present one of the supporting forms of ID to the county 

voter registrar and execute a Reasonable Impediment Declaration, or, (3) if applicable, qualify for one of the exemptions 

referenced above.  
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Aviso de Identificación Requerida 

El votante debe presentar una de las siguientes formas de identificación aprobadas con fotografía en la casilla electoral 

antes de que el votante pueda ser aceptado para votar, a menos que el votante no posee y no puede razonablemente 

obtener una de estas formas de identificación aprobada con fotografía o el votante califica para una de las otras exenciones 

identificadas a continuación: (1) Licencia de Conducir de Texas expedida por el Departamento de Seguridad Pública (“DPS”, 

según sus siglas en inglés); (2) Certificado de Identificación Electoral de Texas expedido por el DPS; (3) Tarjeta de 

Identificación Personal de Texas expedida por el DPS;  (4) Licencia para Portar Armas de Fuego de Texas expedida por el 

DPS;  (5) Cédula de Identificación Militar de los Estados Unidos con fotografía; (6) Certificado de Ciudadanía de los Estados 

Unidos con fotografía; o (7) Pasaporte de los Estados Unidos (libro o tarjeta). 

Con la excepción del certificado de ciudadanía estadounidense, la identificación debe estar actualizada o, para los votantes 
entre 18 y 69 años, no haber vencido más de 4 años antes de ser presentada para la calificación del votante en la casilla 
electoral.  Una persona de 70 años de edad o más puede usar una forma de identificación nombrada anteriormente que haya 
vencido por cualquier período de tiempo si la identificación es por lo demás válida.  

Si el votante no posee una de las formas de identificación aprobadas con fotografía nombradas anteriormente, y el votante 
no puede razonablemente obtener tal identificación, el votante puede ejecutar una Declaración de Impedimento 
Razonable y presentar una copia o el original de uno de los siguientes documentos adicionales:  (1) documento del gobierno 
con su nombre y dirección, incluyendo su certificado de registro de votante; (2) factura reciente de servicios públicos; (3) 
estado de cuenta bancaria; (4) cheque del gobierno; (5) cheque de pago; o (6) (a) acta de nacimiento certificada nacional 
(de un estado o territorio de EE. UU.) o (b) un documento que confirma el nacimiento admisible en un tribunal de justicia 
que establece su identidad (que puede incluir un documento de nacimiento extranjero).   

La dirección en una identificación aprobada con fotografía o un documento adicional, si es aplicable, no tiene que coincidir 

con la dirección del votante en la lista de votantes registrados.  

Exenciones: Votantes con alguna discapacidad pueden aplicar con el registrador de votantes del condado para una exención 

permanente a la presentación de una identificación aprobada con fotografía o seguir el procedimiento de Declaración de 

Impedimento Razonable en las casillas electorales. Los votantes con una objeción religiosa a ser fotografiados o votantes que 

no presentan una forma de identificación aprobada con fotografía o que no siguen el procedimiento de Declaración de 

Impedimento Razonable  en las casillas electorales debido a ciertos desastres naturales pueden aplicar para una exención 

temporal a la presentación de una identificación aprobada con fotografía.  Por favor, póngase en contacto con su registrador 

de votantes para obtener más detalles.   

Voto Provisional: Si (a) un votante no posee una de las siete (7) formas de identificación aprobadas con fotografía (que, para 

los votantes entre 18 y 69 años, no ha vencido por más de cuatro años, o, para los votantes de 70 años y mayores, puede 

haber vencido por cualquier período de tiempo pero es por lo demás válida) y el votante puede razonablemente obtener una 

de las formas de identificación o (b) si un votante posee, pero no trajo a la casilla electoral, una de las siete formas de 

identificación aprobadas con fotografía (que, para los votantes entre 18 y 69 años, no ha vencido por más de cuatro años, o, 

para los votantes de 70 años y mayores, puede haber vencido por cualquier período de tiempo pero es por lo demás válida) 

o (c) si un votante no posee una de las siete formas de identificación aprobadas con fotografía (que, para los votantes entre

18 y 69 años, no ha vencido por más de cuatro años, o, para los votantes de 70 años y mayores, puede haber vencido por 

cualquier período de tiempo pero es por lo demás válida), de lo contrario no podría obtener una razonablemente, pero no 

llevo una forma de identificación adicional a la casilla electoral; y el votante no presentó un certificado de registro de votante 

con una exención de incapacidad permanente indicada en su certificado de registro de votante, el votante puede emitir una 

boleta provisional en la casilla electoral.  El votante tendrá seis (6) días calendario después del día de la elección para (1) 

presentar una forma aprobada de identificación con fotografía al registrador de votantes del condado, o (2) si el votante no 

posee y no puede razonablemente obtener una de las formas de identificación aprobadas con fotografía, el votante puede 

presentar una de las formas adicionales de identificación al registrador de votantes del condado y ejecutar una Declaración 

de Impedimento Razonable, o (3) si es aplicable, califique para una de las exenciones nombradas anteriormente. 



AW7-7b 
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NOTICE OF VOTING ORDER PRIORITY 
Pursuant to Section 63.0013, Election Code: 

An election officer may give voting order priority to 
individuals with a mobility problem that substantially 
impairs the person's ability to move around. 

• A person assisting an individual with a mobility problem may also, at the
individual's request, be given voting order priority.

• Disabilities and conditions that may qualify you for voting order priority
include paralysis, lung disease, the use of portable oxygen, cardiac deficiency,
severe limitation in the ability to walk due to arthritic, neurological, or
orthopedic condition, wheelchair confinement, arthritis, foot disorder, the
inability to walk 200 feet without stopping to rest, or use of a brace, cane,
crutch, or other assistive device.

• Voters who wish to be given voting order priority, and be accepted for voting
before others in line to vote at that polling place, may indicate this to any
election officer serving at the polling place.  The presiding election judge will
determine whether the voter and the voter’s assistant, if applicable, will be
brought forward to the front of the line.

AVISO de PRIORIDAD de ORDEN de VOTACIÓN 
De conformidad con la Sección 63.0013, Código Electoral: 

Un oficial de elecciones puede dar prioridad de orden de 
votación a individuos con un problema de movilidad que 
dificulta sustancialmente la capacidad de la persona para 
moverse.   

• Una persona que asiste a un individuo con un problema de movilidad también
puede, a petición del individuo, ser dado prioridad en el orden de votación.

• Discapacidades y condiciones que pueden calificarle para prioridad de orden
de votación incluyen parálisis, enfermedad pulmonary, el uso de oxigeno
portátil, deficiencia cardiaca, limitación severa en la habilidad para caminar
debido a condiciones artríticas, neurológicas u ortopédicas, confinamiento de
silla de ruedas, artritis, trastorno de pie, la incapacidad para caminar 200 pies
sin parar para descansar, o el uso de una abrazadera, bastón, muleta u otro
dispositivo de ayuda.

• Votantes que desean recibir prioridad de orden de votación, y ser aceptados
para votar antes que otros en la fila para votar en el lugar de votación, pueden
indicar esto a cualquier funcionario de elecciones que prestan servicios en el
lugar de votación. El juez presidente de elecciones determinará si el votante y
el asistente del votante, si es aplicable, serán adelantado al frente de la línea.
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 DATE OF ELECTION:  POLLS WILL BE OPEN DURING: 
EARLY VOTING FROM ___________ TO _____________  AND 
7:00 AM TO 7:00 PM ON ELECTION DAY 

 VOTER INFORMATION 
You Have: 

(1) The right to a ballot with written instructions on how to cast the ballot. 
(2) The right to cast your vote in secret and free from intimidation. 
(3) The right to receive up to two more ballots if a mistake is made while marking the ballot. 
(4) The right to ask the polling place official for instructions on how to cast the ballot, but not for suggestions on how to 

vote. 
(5) The right to bring an interpreter to assist you as you qualify to vote if you do not understand the English language. 
(6) The right to assistance while casting your ballot if you cannot write, see the ballot, understand the language in which it 

is written, or cannot speak English, or communicate only with sign language, and want assistance in communicating 
with election officials. 

(7) The right to report a possible voting rights abuse to the Secretary of State or to your local election official. 
(8) The right to cast a provisional ballot if your name does not appear on the list of registered voters. 
(9) The (1) right to cast a provisional ballot (a) if you do not possess one of the seven (7) acceptable forms of photo 

identification, which, if you are under 70, is not expired for more than four years, and you can reasonably obtain one of 
these forms of identification or (b) if you possess, but did not bring to the polling place, one of the seven forms of 
acceptable photo identification, which, if you are under 70, is not expired for more than four years, or (c) if you do not 
possess one of the seven forms of acceptable photo identification, which, if you are under 70, is not expired for more 
than four years, you could otherwise not reasonably obtain one, but you did not bring a supporting form of identification 
to the polling place, and (2) the right to present one of the acceptable forms of photo identification, which, if you are 
under 70, is not expired for more than four years, or, if you do not possess and cannot reasonably obtain an acceptable 
form of photo identification, the right to execute a reasonable impediment declaration and present one of the supporting 
forms of identification, to the county voter registrar’s office, within six (6) calendar days after election day. 

(10) The right to vote once at any early voting location during the early voting period within the territory conducting the 
election. 

(11) The right to file an administrative complaint with the Secretary of State concerning violations of federal and state voting 
procedures. 

You may not: 

(1) Vote in an election in which you know that you are not eligible to vote. 
(2) Vote twice in an election. 
(3) Provide assistance to a voter who is not eligible to receive assistance. 
(4) Suggest how another person should vote by word, sign or gesture while in the polling place. 
(5) Intimidate, threaten, or coerce any person from voting or attempting to vote. 
(6) Electioneer or loiter within 100 feet of the entrance to the polling place or inside the polling place. 
(7) Buy or sell your ballot. 
(8) Deposit a ballot in the ballot box that was not given to you by an election official. 

You will have to present one of the following forms of acceptable photo identification in order to vote, unless you do 
not possess, and cannot reasonably obtain, one of these forms of acceptable photo identification or you qualify for one 
of the other exemptions identified below: 

(1) Texas Driver’s License issued by the Department of Public Safety (“DPS”) 
(2) Texas Election Identification Certificate issued by DPS; 
(3) Texas Personal Identification Card issued by DPS; 
(4) Texas Handgun License issued by DPS; 
(5) United States Military Identification Card containing the person’s photograph; 
(6) United States Citizenship Certificate containing the person’s photograph; or 
(7) United States Passport (book or card). 

With the exception of the U.S. citizenship certificate, the identification must be current or, for voters aged 18-69, have expired no 
more than 4 years before being presented for voter qualification at the polling place. A person 70 years of age or older may use 
a form of identification listed above that has expired if the identification is otherwise valid.   

Reasonable Impediment Declaration: If you do not possess one of the forms of acceptable photo identification listed above, 
and cannot reasonably obtain such identification, you have the right to execute a Reasonable Impediment Declaration and 
present a copy or original of one of the following supporting documents:  (1) a government document that shows your name and 
an address, including your voter registration certificate; (2) current utility bill; (3) bank statement; (4) government check; (5) 
paycheck; or (6) (a) a certified domestic (from a U.S. state or territory) birth certificate or (b) a document confirming birth 
admissible in a court of law which establishes your identity (which may include a foreign birth document). 

The address on an acceptable photo identification or a supporting document does not have to match your address on the list of 
registered voters. 

Other Exemptions: Voters with a disability may apply with the county voter registrar for a permanent exemption to presenting 
acceptable photo identification or following the Reasonable Impediment Declaration procedure in the county. Also, voters who 
(1) have a consistent religious objections to being photographed or (2) do not present an acceptable form of photo identification 
listed above or follow the Reasonable Impediment Declaration procedure because of certain natural disasters as declared by the 
President of the United States or the Texas Governor, may vote a provisional ballot, appear at the voter registrar’s office within 
six (6) calendar days after election day, and sign an affidavit swearing to the religious objection or natural disaster, in order for 
a provisional ballot to be counted. Please contact your county voter registrar for more details. 

The Secretary of State’s Office may be contacted toll-free at 1-800-252-VOTE (8683), via e-mail at 
elections@sos.texas.gov, and by regular mail at: Elections Division, P.O. Box 12060, Austin, Texas 78711 to report 
election violations. 

mailto:elections@sos.texas.gov
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FECHA DE LA ELECCIÓN: LAS CASILLAS ELECTORALES ESTARÁN ABIERTAS:

________
DURANTE LAS VOTACIONES ANTICIPADAS
DE ___  A ___  Y DE  
7:00 AM A 7:00 PM EL DĺA DE LAS ELECCIONES  

INFORMACIÓN PARA VOTANTES 

Usted tiene: 

(1) Derecho a recibir una boleta electoral con instrucciones por escrito sobre cómo ejercer su voto. 

(2) Derecho a ejercer su voto en secreto y sin intimidación. 

(3) Derecho a recibir hasta dos boletas adicionales si ha marcado erróneamente la boleta. 

(4) Derecho a pedir instrucciones al funcionario de la casilla electoral sobre cómo ejercer su voto, pero no para pedir 

sugerencias sobre por quién o por que votar.   

(5) Derecho de traer con usted un intérprete para que le traduzca durante el proceso de verificación en la casilla si usted no 

entiende inglés.  

(6) Derecho a asistencia mientras ejerce su voto si usted no puede escribir, ver la boleta, entiende el idioma en el cual está 

escrita, o no puede hablar inglés, o se comunica solamente por lenguaje de señas, y quiere asistencia para comunicarse con 

los funcionarios electorales.   

(7) Derecho a reportar posibles abusos en contra de sus derechos electorales con el Secretario de Estado o con su funcionario 

electoral local.   

(8) Derecho a ejercer su voto provisional si su nombre no aparece en la lista de votantes registrados. 

(9) Derecho a (1) ejercer su voto provisional (a) si no posee una de las siete (7) formas de identificación aprobadas con 

fotografía, que, si tiene menos de 70 años, no haya vencido más de cuatro años antes, y puede razonablemente obtener  

una de estas formas de identificación o (b) posee una de las siete formas de identificación aprobadas con fotografía, que, si 

tiene menos de 70 años, no haya vencido más de cuatro años antes, pero no la llevo a la casilla electoral, o (c) no posee una 

de las siete formas de identificación aprobadas con fotografía, que, si tiene menos de 70 años, no haya vencido más de 

cuatro años antes, de lo contrario no podría obtener una razonablemente, pero no llevo una forma de identificación 

adicional a la casilla electoral,  y (2) derecho a presentar una de las formas de identificación aprobadas con fotografía, que,   

si tiene menos de 70 años, no haya vencido más de cuatro años antes, o, si no posee y no puede obtener razonablemente 

una forma de identificación aprobada con fotografía, el derecho a llenar una declaración de impedimento razonable y 

presentar una de las formas adicionales de identificación, a la oficina del registrador de votantes dentro de seis (6) días 

calendario después del día de la elección.   

(10) Derecho a votar una vez en cualquier sitio donde se estén llevando a cabo las votaciones anticipadas durante el periodo de 

las elecciones anticipadas dentro del territorio donde se esté llevando a cabo la elección.   

(11) Derecho a presentar una queja administrativa ante el Secretario de Estado con respecto a violaciones de los procedimientos 

electorales estatales y federales.  

Usted no puede: 

(1) Votar en una elección si usted sabe que no cumple con los requisitos para votar.  

(2) Votar dos veces en la misma elección.   

(3) Prestarle ayuda a un votante que no cumple con los requisitos para recibir asistencia.   

(4) Sugerir verbalmente, por medio de señas o gestos, por quien o por que debe votar una persona que se encuentra en la 

casilla electoral.   

(5) Intimidar, amenazar u obligar o coaccionar a una persona para que no vote o considere no votar.   

(6) Hacer campaña, propaganda electoral o merodear a menos de 100 pies de la entrada al centro de casillas electorales o 

dentro del mismo.  

(7) Comprar o vender su boleta.  

(8) Depositar una boleta en la urna electoral si usted no recibió esa boleta por parte de un funcionario electoral.  

Usted tendrá que presentar una de las siguientes formas de identificación aprobadas con fotografía para ejercer su voto, a menos 
que no posee, y no puede razonablemente obtener, una de las formas de identificación aprobadas con fotografía o califica para 
una de las exenciones nombradas a continuación:   



(1) Licencia de Conducir de Texas expedida por el Departamento de Seguridad Pública (“DPS”, según sus siglas en inglés);  

(2) Certificado de Identificación Electoral de Texas expedido por el DPS;  

(3) Tarjeta de Identificación Personal de Texas expedida por el DPS;  

(4) Licencia para Portar Armas de Fuego de Texas expedida por el DPS;  

(5) Cédula de Identificación Militar de los Estados Unidos con fotografía;  

(6) Certificado de Ciudadanía de los Estados Unidos con fotografía; o  

(7) Pasaporte de los Estados Unidos (libro o tarjeta).   

Con la excepción del certificado de ciudadanía estadounidense, la identificación debe estar actualizada o, para los votantes entre 18 

y 69 años, no haber vencido más de 4 años antes de ser presentada en el sitio de votación para poder ejercer su voto.  Una persona 

de 70 años de edad o más puede usar una forma de identificación nombrada anteriormente que haya vencido si la identificación es 

por lo demás válida.  

Declaración de Impedimento Razonable: Si no posee una de las formas de identificación aprobadas con fotografía nombradas 

anteriormente, y no puede razonablemente obtener tal identificación, usted puede ejecutar una Declaración de Impedimento 

Razonable y presentar una copia o el original de uno de los siguientes documentos adicionales:  (1) documento del gobierno con su 

nombre y dirección, incluyendo su certificado de registro de votante; (2) factura reciente de servicios públicos; (3) estado de cuenta 

bancaria; (4) cheque del gobierno; (5) cheque de pago; o (6) (a) acta de nacimiento certificada nacional (de un estado o territorio de 

EE. UU.) o (b) un documento que confirma el nacimiento admisible en un tribunal de justicia que establece su identidad (que puede 

incluir un documento de nacimiento extranjero).   

La dirección en una identificación aprobada con fotografía o un documento adicional no tiene que coincidir con su dirección en la 

lista de votantes registrados.  

Otras Exenciones: Los votantes con una discapacidad pueden solicitar con el registrador de votantes del condado para una exención 

permanente de presentar una identificación aprobada con fotografía o seguir el procedimiento de Declaración de Impedimento 

Razonable en el condado.   También, votantes que (1) tienen una objeción religiosa continua a ser fotografiados o (2) que no 

presenten una forma de identificación aprobada con fotografía de la lista nombrada anteriormente o que no siga el procedimiento 

de Declaración de Impedimento Razonable debido a ciertos desastres naturales declarados por el Presidente de los Estados Unidos o 

por el Gobernador del Estado de Texas, pueden emitir un voto provisional, presentarse en la oficina del registrador de votantes 

dentro de seis (6) días calendario después del día de la elección, y firmar una declaración jurada en la cual afirma su objeción 

religiosa o desastre natural, para que su boleta provisional sea contada. Por favor comuníquese con el registrador de votantes de su 

condado para más detalles.  

Comuníquese con la Oficina del Secretario de Estado llamando gratis al 1-800-252-VOTE (8683), por correo electrónico a 

elections@sos.texas.gov, y por correo postal a: Elections Division, P.O. Box 12060, Austin, TX 78711 para reportar violaciones 

electorales.  



AW13-2 
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NOTICE TO VOTER 
You may vote at this polling location only if: 

1. You are at least 18 years old on Election Day;
2. You are registered to vote in the precinct in which you are attempting to vote

and you are a resident of the territory covered by the election;
3. You are a United States citizen;
4. You are not a convicted felon (you may be eligible to vote if you have

completed your sentence, probation, and parole); and
5. You have not been declared by a court of law to be either totally mentally

incapacitated or partially mentally incapacitated without the right to vote.
It is a third degree felony to vote illegally or knowingly impersonate another 
person or to vote as the impersonated person and it is a Class A 
misdemeanor to attempt any of these activities. Tex. Elec. Code Ann. § 
64.012. 
For questions about voter qualifications, the Secretary of State’s Office may 
be contacted toll-free at 1-800-252-VOTE (8683), via e-mail at 
elections@sos.state.tx.us, and by mail at: Elections Division, P.O. Box 12060, 
Austin, Texas 78711. 

NOTIFICACION AL VOTANTE 
Puede votar en este lugar si: 

1. Tiene por lo menos 18 años de edad el día de la elección;

2. Está registrado(a) para votar en el precinto en que está intentando votar y es
residente del territorio donde se celebra la elección;

3. Es un ciudadano de los Estados Unidos;

4. No es un criminal condenado (puede ser elegible para votar si ha terminado su
sentencia y libertad condicional); y

5. No ha sido declarado por un tribunal de justicia ser totalmente o parcialmente
incapacitado de mente sin derecho a votar.

Votar ilegalmente o hacerse pasar por otra persona cuando vote es un delito de tercer 
grado y es un delito menor intentar hacer alguna de estas actividades. Tex. Elec. 
Code Ann. § 64.012. 

Si tiene preguntas sobre las calificaciones de votar, puede ponerse en contacto con la 
Oficina del Secretario de Estado, gratis, por teléfono, al 1-800-252-VOTE (8683), 
por correo electrónico (e-mail) en elections@sos.state.tx.us , y por correo postal 
dirigido a: Elections Division, P.O.  Box 12060, Austin, TX  78711. 
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Notice of Prohibition of Handguns in the Polling Place 
Aviso de Prohibición de Armas de Fuego en la Casilla Electoral 

The passage of House Bill 910, which became
effective January 1, 2016 and allows open carry of
handguns, did NOT change the law as it pertains to
guns in the polling place; thus no one except licensed
peace officers may carry handguns into the polling
place.

El pasaje de House Bill 910, que entró effectivo el 1 de
enero de 2016 y permite abierto lleva de pistolas, NO
cambió la ley donde pertenece a armas en el lugar de
votar; así que nadie excepto oficiales de paz
autorizados pueden llevar pistolas en el lugar
de  votar.



Voter 
Complaint 

Information 
You may report any complaint about the conduct of this election, including 
voting rights violations and complaints about local election officials 
administering the election, to: 

Any Election 
Texas Secretary of State’s Office 

By Calling: 

(800) 252-8683 
(512) 463-5650 

By Writing: 

Office of the Secretary of State 
P.O. Box 12060 
Austin, Texas 78711 

By Emailing: 

elections@sos.texas.gov 

By Faxing: 

(512) 475-2811 

• If you contact the Secretary of State in writing either by mail, fax or email, include your contact
information in case additional information is needed.

Federal Elections 
U.S. Department of Justice 

By Calling: 

(800) 253-3931 
(202) 307-2767 

By Writing: 

Civil Rights Division 
U.S. Department of Justice 
Room 7254 - NWB 
950 Pennsylvania Ave., N.W. 
Washington, DC 20530 

By Emailing: 

voting.section@usdoj.gov 

By Faxing: 

(202) 307-3961 

Local Elections 
Local Contact Information for this Election 

You may also file affidavits of potential criminal election violations involving local elections with your local county attorney or 
criminal/district attorney for investigation. Consult your local directory for phone numbers.

Name of Election Official: 

Phone Number: Mailing Address: Email Address: Fax Number: 

7-7a 
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Información 
para denuncias 

de votantes  
 

Usted puede presentar cualquier denuncia sobre el proceso de esta elección, 
incluso sobre delitos contra derechos electorales y denuncias sobre los 
funcionarios electorales locales encargados de administrar la elección, a: 

Todo tipo de elecciones 
Secretario de Estado de Texas 

Llame al: 

(800) 252-8683 
(512) 463-5650 

Escriba a: 

Office of the Secretary of State 
P.O. Box 12060 
Austin, Texas 78711 

Por correo electrónico a: 

elections@sos.texas.gov 

Por fax al: 

(512) 475-2811 

• Si se comunica con el Secretario de Estado por escrito, bien sea por correo, fax o correo electrónico,
favor de incluir su información de contacto en caso de que se requiera información adicional.

Elecciones federales 
Departamento de Justicia de los Estados Unidos 

Llame al: 

(800) 253-3931 
(202) 307-2767 

Escriba a: 

Civil Rights Division 
U.S. Department of Justice 
Room 7254 - NWB 
950 Pennsylvania Ave., N.W. 
Washington, DC 20530 

Por correo electrónico a: 

voting.section@usdoj.gov 

Por fax al: 

(202) 307-3961 

Elecciones locales 
Información de contacto local para esta elección 

También puede presentar declaraciones juradas al procurador del condado o al procurador penal/del distrito para la investigación de 
posibles delitos penales electorales en elecciones locales.  Consulte su guía local para números telefónicos.

Nombre del funcionario electoral: 

Núm. de teléfono: Dirección postal: Dirección de correo 
electrónico: 

Núm. de fax: 

7-7a 
Prescrito por el Secretario de Estado 

Sección 62.0112, Código Electoral de Texas 
1/2018 

 


	7-9f Prohibition of Certain Devices
	13-1f Notice of Required Identification
	7-7bf Notice of Voting Order Priority
	7-7f Voter Information 1 2018
	7-7f Voter Information 1 2018 sp
	13-2f Notice to Voter
	7-9a Notice of Prohibition of Handguns in the Polling Place
	7-7af Voter Complaint Information
	AW13-8 ID poster-8.5x14-combined.pdf
	AW13-8 ID poster-8.5x14-eng
	AW13-8 ID poster-8.5x14-spa




